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»Zjednoczenie wszystkich narodéw Europy jest
warunkiem, gwarantujgcym ich rozkwit. Wszy-
stkie rzady odpowiadaja moralnie za zrealizo-
wanie tej idei*. )
Briand.

STANISEAW PORAJ.

Obroncy mnigjszoscl

Jake$my to przewidywali, Niemcy nie wy-
sunety sprawy rewizji swych granic wschod-
nich w czasie sesji wrze$niowej Rady Ligi
Narodoéw. Zdecydowana w tej materji opi-
nja catego Zachodu podziatata wida¢ ha-
mujaco W stopniu dostatecznym, nawet na
niezbyt subtelng dyplomacje Rzeszy, ktéra
po manifestacyjnie napastliwych wystgpie-
niach p. Treviranusa, uznata jednak za wska-
zane przybra¢ uktadng maske pokojowosci na
czas obrad genewskich.

Niemniej wszakze, posrednio, przedstawi-
ciel Rzeszy starat sie napomkna¢ o tym te-
macie, a gdy po sesji rady nastgpita z kolei
sesja zgromadzenia Ligi, delegat Niemiec, p.
Koch-Weser, podniost w komisji politycznej
sprawe opieki nad mniejszosciami narodowe-
mi, w obrebie obcych etnicznie organizméw
panstwowych. Domagajac sie ulepszenia do-
tychczasowych metod ochrony mniejszosci,
omawiajac prawo wnoszenia zazalen i t. p.,
oswiadczyt p. Koch-Weser, ze gtéwnem za-
daniem wiasciwej komisji Ligi winna by¢
ochrona praw przyrodzonych mniejszosci, a
wiec jezyka ojczystego, jej kultury i religji.

»Piekne sg stowa, lecz daleko piekniejsze
sg karabiny, armaty, okrety i aeroplany. Prawg
bez sity -jest czczym, frazesem™.

Mussolini,
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Bylo tez momentem niezmiernie symptoma-
tycznym dla obrad Ligi, ze gdy nastepny
moéwca, delegat Albanji, zgtosit propozycje
utworzenia statej komisji mniejszosciowej,
huk motoréw niemieckiego ,,Zeppelina®,
przelatujagcego wiasnie nad Genewsg, unie-
mozliwit na pewien czas dyskusje.

Niemcy — w mysl traktatu wersalskiego
— nie maja wojska lotniczego; nie wzbro-
niono im jednak posiadania cywilnego lot-
nictwa i w tej wihasnie dziedzinie pracuje
dzi§ Rzesza, z catym niezmordowanym wy-
sitkiem, zdajgc sobie wybornie sprawe, ze
kazdy samolot pasazerski w pare chwil da sie
zamieni¢ na samolot bojowy, a wielki sta-
tek powietrzny moze by¢ doskonale uzyty do
szybkiego przetransportowania oddziatu pie-
choty wraz z bronig i amunicja.

Na 6w warkot wiec silnikéw niemieckiego
»Zeppelina®, jaki poprze¢ miat wnioski nie-
mieckie, nalezatoby nietylko w Genewie
zwrdéci¢ baczng uwage.

Wr6¢émy przeciez do tresci rzeczy, a wiec
do sprawy opieki nad mniejszo$ciami, popie-
ranej tak goraco przez przedstawiciela Rze-
szy. Wydawac sie to moze cztowiekowi, sto-
jacemu na uboczu, paradoksem, a bodaj gra-
niczacym z bezczelnym cynizmem. Ktos,
kto nie przywykt do spowijania swych mysli
w jedwabie dyplomatycznej uktadnosci, go-
téwby powtorzy¢ zagtobowe stowa o djable,
co sie w ornat ubrat i ogonem na msze dzwo-
ni. My, bezpoéredni sasiedzi Rzeszy, wspot-
bracia wynarodowionych ludéw zachodnio-
stowianskich, pomiedzy Elbg a Odrg, bracia
rodzeni zniemczonych w ogromnej czesci
Pomorzan i Slazakéw, gotowismy buchnaé
krwawym, szyderczym $miechem, zapoznajac
sie z trescig przemowienia p. Koch-Wesera.
Toc¢ pamietamy jeszcze rugi pruskie i ,kul-
urkampf* niemiecki, komisje kolonizacyjng
i wywlaszczenia, wéz Drzymaty i Wrzesnie
z czasOw niemal bezposrednio poprzedzaja-
cych wojne, — a przedtem jeszcze porywa-
nie pomorskiej mtodzi szlacheckiej do prus-
kich szkdl wojskowych za czaséw Fryderyka
Wielkiego, wcielanie przemocg chtopéw pol-
skich do szeregbw wojska pruskiego, przyrze-
kanie wszelkich wolnosci i tamanie nastepne
wszystkich monarszych przyrzeczen po zagar-
nieciu  W. Ksiestwa Poznanskiego przez
Prusy.

W umysle zwykiego cztowieka, nieobez-
nanego z przemyslng gra polityczng, pomie-
§ci¢ sie nie moze, by narod, ktéry wyrost ko-
sztem innych, ktéry wszystko, az do imienia
nawet, zrabowat wynarodowionym przez sie
poganskim Prusom, miat czolo stawac dzi$
z ro6zdzka oliwng na strazy ,,przyrodzonych
praw“ mniejszosci narodowych, ich mowy
ojczystej, kultury i religji.

Nie jest to tez istotnym celem genewskich
wystgpien przedstawiciela Rzeszy, Nie cho-
dzi tu bynajmniej o ooieke nad mniejszo-
Sciami wogole, o zapewnienie im swobodnego
rozwoju kulturalnego i wyznaniowego w ich
ojczystym jezyku, ale z dochowaniem przez
nie wszystkich obowigzkéw obywatelskich
wobec nanstwa, w ktérego granicach sie zna-
lazty. Celem istotnym tej gry niemieckiej jest
wyhodowanie w szeregu panstw wiecznie
jatrzacych komorek fermentu, zrédet niecheci
i protestu przeciw obowigzkom paristwowym,
z pod ktérzchby sie dana mniejszos¢ mogta
wviamvwacé i odwotywac za kazdym razem
do jakiej§ ponadparstwowej instancji.
Mniejszos$¢ taka stawataby sie w ten sposob
klinem, rozsadzajagcym kazda panstwowos¢
od wewnatrz.

Woystapienie przedstayncieh Rzeszy .»pot»
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»-Nowa wojna europejska wybuchnie bez wat-
pienia. Jedyna nadzieja w opanowaniu sytuacji
przez umyst, nie operujacy mrzonkami, lecz
najzupetniej praktycznemi danemi®.

Mac Donald.

kalo sie jednak z dwukrotng, silng odprawa
ze strony polskiej. P. minister Zaleski odpo-
wiedziat naprzéd bezposrednio, na posiedze-
niu komisji politycznej, iz Polska mogtaby
zrewidowa¢ swdj dotychczasowy punkt wi-
dzenia w jedynym tylko wypadku, wowczas
mianowicie, gdyby chodzito o ustalenie sy-
stemu ochrony mniejszosci, jednolitego dla
Wszystkich bez wyjatku cztonkéw Ligi. Sy-
stem taki zgadzatby sie zreszta z pierwotng
ideg zmartego prezydenta Stanéw Zjedno-
czonych Wilsona, a nie bytby sprzeczny z
zyczeniem, sformutowanem na trzeciem zgro-
madzeniu czionkéw Ligi, ktére wyraza uf-
nos¢, ze panstwa, nie zwigzane zadnemi zobo-
wigzaniami co do mniejszosci, zastosujg mi-
mo to ten sam stopien sprawiedliwosci i to-
lerancji wobec wiasnych mniejszosci, jakiego
Wymagajg traktaty mniejszosciowe.

Drugie swe z kolei przemoéwienie p. min.
Zaleski nawigzat raz jeszcze do wnioskéw
niemieckich, by przypomnie¢, ze sam on na-
lezy jeszcze do tego pokolenia, ktore w szko-
tach obcojezycznych na ziemiach polskich
karane byto za odezwanie sie w jezyku oj-
czystym nietylko w czasie lekcji, ale nawet
podczas pauzy. Jako taki jest p. minister —

(Dokonczenie na str. 12)

,,Wszystkie te pro i contra, ktore towarzysze,
kazdemu zagadnieniu politycznemu, zatruwajg
im zycie i wzmagajg we mnie nieche¢ do zaj-
mowania sie polityka™.

von Hindenburg.
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rotesor  Piccard

jeszcze nie po-

leciat w pod-
niebne rejony. Moze
by¢, ze nieporzadki
w atmosferze czy
stratosferze utrzyma-
ja sie jeszcze, w cig-
gu diuzszego czasu,
ale imie profesora
Piccardg obiegto juz

szumnie caty S$wiat. beczkami.
Czy to rzecz waz-

na, czy nie, wznie-

sienie si¢ na wyso-

kos¢ 16.000 m.tr., nie ma wiasciwie zadnego znaczenia, ale — na
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To, co fascynuje pewng kategorje lu-
dzi: marsz kelnerow z Berlina do Ita-
lji, rekord szybkosci golenia, jazda na
nartach na Champs Elysees, konno-
stepa dokota Europy i wyscigi z

Rekordy, rekordy, rekordym

i Beriiniéenl

16.000 mtr. jeszcze nikt dotychczas nie wzni6st sig i fakt ten najzu-
petniej wystarcza, aby oczy catego Swiata zwrdcity sie na osobe pro-
fesora Piccarda, gazety zapetniaty swe szpalty opisami projektéw,

planéw, wywiadami z panem profe-
sorem, licznemi ilustracjami: przy
balonie, pod balonem, w balonie, z
rodzing i bez rodziny i t. d., i t. d.

Zapewne, praca w kopalniach, na
glebokosci kilkuset metrow, zawod
nurka lub dobywanie peret z glebi
oceandbw w najblizszem sasiedztwie
rekinbw jest trudniejsze i niebezpie-
czniejsze, ale — tam nikt nie bije
rekordow i wszelkie zastugi, wyczy-
ny bohaterskie pozostang zawsze bez
echa...

Z jakiem napieciem, przed mie-
sigcem czy dwoma, $wiat $Sledzit pe-
rypetie dwdch przedsiebiorczych
miodziencow, ktérzy przesiedzieli
450 godzin w jakiem$ miescie ame-
rykanskiem na drzewie!

Z zapartym oddechem czytano
0 losach 10-ciu par, ktdre w stanie
Kentucky, czy innym, podjety kon-
kurs wytrzymatosci w tanczeniu
charlestona i o bajecznem zwyciest-
wie mister Alvareza w czasie 57-iu
godzin i 12 minut. Tancerz-rekor-
dzista na miejscu otrzymat dyplom
magistra chemji, chciano go nawet
zrobi¢ cztonkiem akademiji, niestety,
projekt ten nie doszedt do skutku
dlatego, ze w Kentucky niema aka-

Kilkudniowe siedzenie na latarni ~ern™

jest chyba rekordem ghupoty.

W dziwnych czasach teraz 2?yje

my; dla przysztych
naszych pokolen be-
dg one nielada za-
gadka do rozwigza-
nia. Dzi$ nie odgry-
wa zadnej roli, jaki
rekord zostat pobity,
— godziny, sekundy,
najwazniejszem jest,
jak zostat zdobyty
metry, milimetry.
Jesliby  cziowiek
posiadat wzrok, kto-
rymby mogt objac]

catg kule ziemska, to ujrzatby wszedzie, czy to w tLuropie, /Ameryce,
czy Azji, Afryce, Australji setki tysiecy ludzi wszystkich koloréw
i odcieni, biatych, czarnych, bronzowych zétych, czerwonych, kté-

rych jedynem i wylgcznem zaje-
ciem jest walka z rekordami: wzno-
szq sie do gory, skacza, ptywaja,
biegng, walczg, rzucaja pitka.

W tym korowodzie nie brak ani
jednego zawodu, najdziwniejszego
i najmniej odpowiedniego chyba do
bicia rekordéw. Mistrzem w rzucie
oszczepu jest student teotogji, cho¢
oszczep dawno juz wyszedt z uzy-
cia, cho¢ oszczep i teologja wogole
nie wiele maja ze sobg co wspolne-
go. Jednym z lepszych bokserow
jest ksigdz-Jmisjonarz.  Rekordzista
w krétkich biegach Peltzer jest na-
uczycielem, to samo stynna lekkoat-
letka japoniska Hitomi, ktorg tez na-
zywaja ,.latajacag nauczycielkg*.

Wszystkie wypadki 0 Swiatowej
doniostosci ida w kat wobec rekor-
dow sportowych. Czy w dniu me-
czu Tunney — Dempsey zwrdcit
kto§ uwage na trzesienie ziemi we
Florydzie, gdzie zgineto dwa tysigce
ludzi?

Swiat wpadi w jaki$ obted, nie-
nasyconego pragnienia cyfr i cyfr
jakichkolwiek, bez tresci i sensu, by"
le cyfr rekordowych, codzien wyz-
szych i wyzszych.

Rekordy i rekordy!

A ci ,sportowcy” startujg do za-
wodéw wytrzymatosci w  tgricit,
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30 b. m. rozpoczat sie lll-ci krajowy konkurs awjonetek.

Co stycha¢ na
Swiecie?...  Pytanie
t0 nastrecza szereg
bynajmniej nie weso-
tych reminiscencyj, z
ubiegtego  tygodnia.

Niematg sensacje
na catym Swiecie bu-
dzg  przedewszyst-
kiem znamienne zez-
nania na procesie lip-
skim, z ktorych jasno
wynika, iz og6lnem
dazeniem  Niemcow
jest ,,zrzucenie wie-
zow, natozonych
przez traktat wersal-
ski“  (zezn. ppor.

Fursena). ,Caty

korpus oficerski, cata

armja niemiecka, sty-

szymy dalej, kulty-

wuje idee pogotowia

zbrojnego, odrzuca pacyfizm w po-
spolitem znaczeniu, odrzuca réwniez
internacjonalizm, natomiast mysli i
czuje w duchu narodowo-niemiec-
kim*.

Na pytanie jednego z obroncow,
Swiadek Ftirsen stwierdza z nacis-
kiem, ze na tajnych rozmowach z
Ludinem poruszano m. in. mozliwo-
§ci  niewystarczajgcego pogotowia
zbrojnego dla obrony granic niemiec
kich w razie niespodziewanego ata-
ku ze strony polskiej. Przeciwko te-
mu pogladowi wystepuje rzeczo-
znawca, mjr. Theissen, oSwiadcza-
jac, ze nigdy co do tego nie byto
watpliwosci w kolach Reichswehry,
azeby nieprzyjaciel, ktéry odwazy
sie zaatakowac granice Niemiec, od-
party zostat przez armje niemiecka™.

Przynajmniej szczerze...

Nie mniej szczerze hakatystyczna
prasga podaje wia&jijwsei Q napa«
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Pierwszg nolskg parg matzeriska, ktora
rozpoczeta podroz poslubng aeropla-
nem, sg pp. Bohdanostwo Damieccy,

dach bojowek nie-
mieckich na ludnos¢
polskg w Prusach
Wschodnich i apro-
buje catkowicie te
wystapienia, bedace,
ich zdaniem, ,.czysz-
czeniem  okolic po-
granicznych z pol-
ski Swin“

Na kresach wscho
dnich przedsiewzie-
to szereg surowych
zarzadzen  przeciw
szalejagcemu terorowi
band ukrainskich,W}'
kryto szereg skladow
broni, zamknieto kil-
ka placéwek gospo-
darczych lub kultu-
ralno - o$wiatowych,
ktére, de facto oka-
zaty sie placowkami

Ekipe pitkarska, ktdra odniosta zwycigstwo nad Szwecjg przed wyjazdem, wypadowemi przeciw polskiemu

Nowe umundurowanie wojsk francuskich.

stanowi posiadania za Sanem. Lud-
nos$¢ ukrainska zajmuje naog6t lojal-
ng postawe wobec zarzadzen wiadz
panstwowych, nie mniej jednak W
niektoérych miejscowosciach wojsko
nawet natrafito na zbrojny opor ze
strony cztonkéw ruskich organiza-
cyj-

W zwigzku z trwajaca w dal-
szym ciggu akcjg hajdamakow u-
kraifiskich, odbyta sie w Tarnopo-
lu konferencja, zwotana przez wo-
jewode, w ktorej brali udziat gtow-
ni dziatacze ruscy z okolicy. Woje-
woda oswiadczyt miedzy innemi, ze
za moralnych sprawcéw popetnia-
nych zbrodni uwaza¢ musi, niestety,
sfery ruskiej inteligencji, ktore nie
tylko nie starajg sie wpltyna¢ na zta-
godzenie stosunkow, ale przeciwnie,
wszelkiemi sitami popierajg szalen-
cze czyny hajdamakéw
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UROSZCZENIA SUBLOKATOROW.

Minely, niestety, piekne czasy, kiedy czto-
wiek pewnego popotudnia wpadat na pomyst:
,.Musze mieszka¢ na ulicy Wspdlnej“.

Szedt na Wspdlng, dobierat sobie odpowied-
ni pokdj — bylo ich w kazdym domu po kilka
— i.. mieszkat. Poprosfu mieszkat, dokad
chcial.

Gdy ptacit regularnie, gospodyni pytata na
dobranoc: ,,Czy pan aby zadowolony?"

— Dziekuje, mieszka sie dobrze.

Stosunki miedzy ludzmi ukiadaty sie w ten
sposéb idealnie.

Dzi$ takze jest bardzo duzo pokojéow do wy-
najecia, ale nie sg one wynajmowane z potrze-
by. No, bo oczywiscie, kt6zby potrzebowat?

Czasy sie zmienily. Dzi$ zadna ,,gospodyni“
nie wynajmuje pokoju z potrzeby. Bo skadze?
Komorne przeciez jest tanie, ,,ustawowe"...

Wiec? — Oczywiscie, ze z dobroci serca.
Tylko z dobroci ofiarnego serca...

— Jestem samotna wdowa. Przed wojng
tnatam wielki majaﬁek w Rosji. Przyzwyczajo-
na jestem do wielkiego S$wiata i do thumow
stuzby. Robie z siebie wielkg ofiare, ze odnaj-
nuje pokoje. To takie niemile miec obcych lu-
dzi w domu. Oczywiscie, ze jesli biore wogole
pienigdze, to tylko ze wzgledu na te nieprzy-
Jemnos¢. Czyz moze by¢ cena, ktéra zdotataby
optaci¢ mi te przykrg konieczno$¢. Te kilkaset
zotych, ktore otrzymuje, to tylko symbol... i —
dodaje dama zbolatym gtosem — tak dzisiaj
trudno o dobrego sublokatora.

Oczywiscie. Bardzo trudno. Sublokator po-
winien: placi¢, caly dzien przebywac poza do-
mem, placi¢, nie posyta¢ stuzgcej z listem do
skrzynki pocztowej, placi¢ tej stuzacej, pozo-
stajgcej do wytgczne] dyspozycji ,,Pani“ osob-
no, spa¢ w zimnym pokoju, ptacic osobno za
opat, nie korzysta¢, bron Boze, wiecej, jak dwa
razy dziennie z telefonu, ptacié, i pamietac, ze
jest wprawdzie cztowiekiem, ale tylko cztowie-
iem drugiej klasy, sublokatorem, tolerowanym
taskawie w domu, ale tylko z dobroci serca.

No, tak. O takich sublokatorach, niestety,
nietatwo. Dziwna rzecz, ze wszyscy oni — Ci
ludzie drugiej klasy! — uwazajg, ze za swoje
ﬁieniqdze majg prawo czego$ zada¢. Bezczelna
ofota!

Bonzo.

~iota lecznicze Cholekinaza leczg choroby watroby,
kamienie zotciowe, zkg przemiane materji. Broszura
T. Niemojewskiego przy kazdem pudetku. Skiad

gtéwny: Warszawa, Nawy Swiat 5.
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Wiosy starannie
pielegnowane, to
wiosy zdrowe.
Shampoo BjUda
dzieki swym dosko-
natym  skiadnikom,
zapewnia  wiosom
jedwabisty  potysk,
czyni je miekkiemi i
puszystemi.

ELIDA SHAMPOO

— Jestem mezem, czy nie? Dajcie i mnie popatrzec!.



Tegoroczne manewry je-
sienne armji niemieckiej
rzypominajg chwilg wy-
uchu wojny Swiatowej.
Tendencje zaborcze Niem-
cOw sa wyrazne.

Nic nie ukryje sie przed
trucizng, ktorej ,hojni"
Niemcy nie poskapig ni-
komu w przysziej wojnie.
Taki ,,parademarsch*
chcieliby odby¢ na ulicach
Warszawy i Paryza.

Tetent kopyt i turkot kot armat niemieckich odbija sig coraz czestszem

DNI
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DRANG NACH OSTE N...

echem zagranica.

Zaprawde, wielkg niesprawiedliwo$¢ popetnia sie w
stosunku do Niemiec. Nazywajg je krajem ,bojazni Bo-
zej*, zamieszkatym przez nardéd, pozbawiony uczué i sub-
telnosci, wiernie dotrzymujacy wszelkich, przyjetych na sie-
bie zobowigzan. Oburzyty sie Niemcy na ten btagd moralno-
etyczny, popetniony w stosunku do nich przez kiamliwych
dziejopisarzow. Oburzyty sie i przeméwity. Znalazty w o-
sobie Hittlera nieocenionego adwokata, ktéry rozwiat raz
na zawsze obtudnag opinje o ,kulturtrdgerach®. W swym
organie ,,Ost Deutscher Beobachter” rzucit hasto wyrznie-
cia 15.000 dzieci, ktére zrodzity sie z matek niemiek i oj-
cOw—-zotnierzy armji okupacyjnej. Owa rzez niewinigtek
ma uratowaé czysto$¢ rasy teutonskiej przed domieszka ob-
cej krwi. Jako drugi kamien milowy na szlaku odrodzenia
Niemiec wyznacza S$ciecie winnych zbrodni traktatu w
Wersalu. Czyz ma to coskolwiek wspdlnego z ,,bojaznig
Bozg““?. A rozczulone matki—niemki ciskajg mu pod stopy
kwiaty z wrzaskiem: ,,Zbawco nasz i wodzu, prowadz!“
Czyz to nie dowdd subtelnosci uczu¢? Dotrzymania za$ zo-
bowigzan, zaciagnietych przez Niemcy, ma pilnie strzec
Reichswehra, uzbrojona w nowoczesng bron i chmury ga-
z6w trujagcych. Czyz zamach na odebranie Pomorza nie
jest pieknem Swiadectwem wiernego przestrzegania paragra-
fow pokojowych?

Zaprawde, bijmy sie w piersi, za krzywde, jaka Niem-
com wyrzadzamy, nasza btedng o nich opinja.

()]

A na to wszystko patrzy sig pobtazliwem okiem prezydent ,,demokra-

tycznego™ panstwa, marszatek polny, von Hindenburg.
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Druzyny ratownicze, bohatersko spetniajg swoj obowigzek.

JERZY LEWESTAM.

NALOT

Pierwszg rzeczg w Radomiu, ktdra rzuci-
fa sie nam w oczy na dworcu, byta strzatka
i napis: Do schromu przeciwgazowego.

Pomimo wczesnej pory, ruch byt na ulicy
do$¢ znaczny. Ludzie wychodzili z doméw,
ciekawi wiedzie¢ co bedzie. Z okien wychy-
laly sie zaspane jeszcze twarze. WSroéd prze-
chodniéw zauwazytem wielu oficerow réz-
nych stopni i rodzajow broni.

Koto godziny 7-ej ustyszatem syrene fa-
brycznag. Gwizdata dtugo, przeciggle. Za-
wtorowata jej druga, trzecia, dziesigta. Gwi-
zdaty wszystkie fabryki, parowozy kolejowe,
nawet chtopcy uliczni. Caty Radom napet-
nit sie wsciektym wyciem. Towarzyszyty mu
dzwony. Zrazu cicho, nieSmiato. Stopniowo
coraz gtosniej, bardziej zatosnie, jekliwie.

— Alarm! Rzekomy wrog sie zbliza!

Na ulicach ukazaty sie patrole policyjne
i przysposobienia wojskowego.

— Zamyka¢ bramy! Do domow!
schronéw!

Powoli chodniki i jezdnie pustoszaty. Sty-
cha¢ bylo trzask zamykanych na predce bram
i okien. Gdzie nie gdzie wystawiano nawet
w uszczelnione juz szyby pierzyny.

— A pan czego sie tu gapisz? — usty-
szatem przed sobg dziecinny niemal gtos. To
str6z porzadku, pietnastoletni mtodzieniec, z
najezonym bagnetem na karabinie, patrzy na
mnie marsowym wzrokiem. — Nie marudzi¢
tu. Jazda!...

— Jestem dziennikarzem i mam przepu-
stke, pozwalajgca mi na przebywanie na uli-
cy, panie poruczniku!

— Niech mnie pan nie tytutuje poruczni-
kiem — odpowiada malec z widoczng te-
sknotg za przysztg szarzg, — a jesli pan ma
przepustke, to prosze stang¢ tu wsrdd zapro-
szonych gosci.

Ujrzalem sporg gromade oficeréw wsrod
nich paru ,,cywiléw*. Obecni tam byli pre-
zes Zarzadu Giéwnego L. O. P. P. inz. J.
Eberhardt i wiceprezes dr. Z. Martynowicz.
Nieco dalej stojg kierownicy ¢wiczen: gen.
Wréblewski i dowddca O. K. 1., putk. dypl.
Trzaska-Durski, szef Sztabu i putk. obs. de
Beaurain, dowodca I-ej Grupy Aeronautycz-
nej.

Nad miastem ukazuje sie ptatowiec wywia-

Do

dowczy. Stycha¢ huk. To witajg go dziata
ukrytych za miastem baterji arytlerji przeciw-
lotniczych. Samolot wzbija sie w gore, male-
je i niknie widzom z oczu. Wystrzaty mil-
kng. Wkrotce jednak rozlegaja sie znowu.
Zenitowki witajg ochryptym basem powie-
trznego wroga. Stycha¢ toskot silnikow. Trzy
wielkie niszczycielskie Farman - Goliathy
ukazujg sie na horyzoncie. Lecg kluczem. Je-
den na przedzie, dwa na skrzydtach.

Nagle stycha¢ trzask. Na drugim koricu
placu 3 Maja, t. j. placu, na ktérym stoimy,
nastepuje pare eksplozji. Geste obtoki sino-
zielonego dymu petzng po ziemi. Z dachu
ktéregos domu prazy ogniem za odlatujaca
eskadrg maszynka.

Rozlega sie kotatka.

— Uwaga! Gaz!

Jednoczesnie nadjezdzaja dwa samochody,
na ktérych petno dziwacznych, zakapturzo-
nych postaci. To pogotowie przeciwiperyto-
we i sanitarne w petnem, ochronnem przy-
braniu. Jedni zabierajg sie do odkazania te-
renu. Inni ratujg rannych i zagazowanych”
(Zabici i ranni zostali wyznaczeni juz od
trzech tygodni i chodzili sobie spokojnie po
Radomiu w pelnem poczuciu, ze zging 19
wrzesnia).

Tu miat tez miejsce zabawny incydent.
Zabici, ranni i zagazowani, natychmiast po
zbombardowaniu placu przez eskadre nie-
przyjacielska, padli na ziemig, czekajac na
pomoc sanitarng. W pewnej chwili wiatr sie
zmienit i wionagt ku nim kiebem izawigcego
dymu. WSsréd nieboszczykow powstat niesty-
chany poptoch. Poczeli wiaé, wiele im sit
W nogach starczylo, zastaniajac oczy chus-
teczkami, a ze byli to przewaznie ¢htopcy
zdrowi jak rydze, w jednej chwil plac opu-
stoszat. P

Eskadra wrdcita i zapalita pociskami przy-
gotowana na ten cel szope. Pogotowie pozar-
nicze w maskach gasito pozar. Znéw zagda-
katy karabiny maszynowe i dziafa.

Radom trzast sie w posadach: bum, bum,
bum... Istha wojna!

Po potudniu okolice tego miasta zamieni-
ty sie w dymny ocean. Zapalono 4.000
$wiec dymnych, uniemozliwiajac nieprzyja-
cielskiej flocie powietrznej bombardowanie
poszczeg6lnych objektow. Jednoczesnie
wzbity sie w gore liczne zapory balonowe.

Lecz dopiero prawdziwg emocje przeszedt

Radom wieczorem. Punktualnie o godz. 9-ej
ryknety wszystkie syreny fabryczne. Krotko,
przerazliwie, i urwaly. Swiatla zgasty. Roz-
poczat sie taniec. Gesta strzelanina artyleryj-
ska, tuna pozaru i Swietlne snopy reflekto-
row.

Rzucono kilka bomb gazowych na ob-
jekty kolejowy. Pogotowie przeciwgazowe,
wycwiczone przez instruktoréw L. O. P. P.,
ktorzy pracowali pod kierownictwem inz.
Godlewskiego, wiceprezesa Komitetu Wo-
jewbddzkiego L. O. P. P., przystepuje nie-
zwiocznie do akcji ratowniczej.

Wiele piekna posiadat ten nocny nalot,
lecz mimowoli cztowiek myslat, ze zbrzydtby
znacznie, gdyby tam, w gorze, wsrdéd nocnych
cieni, ukrywatla sie eskadra prawdziwego
wroga z prawdziwemi pociskami.

O godz. 24-ej wszystko bylo skonczone.
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Biarritz, wrzesien.

Byta pdzna, bardzo po6zna godzina, Bar
zupetnie opustoszat. Rozjechali sie po ho-
telach najwytrwalsi goscie. Nawet dwaj
chudzi, miodzi panowie, ztopigcy od 10-tej
wieczér whisky z lodem — przez calg noc
bez przerwy whisky z lodem! — nawet ci
dwaj milczacy, czerwoni, coraz czerwiensi
na twarzach, mtodzi panowie (prowdopodo-
bnie anglicy?) — tez odjechali.

Kiedy zacicht ostatni klakson ich Rolls-
Royce‘a, hen, daleko, za bramg Palace-Ho-
telu, barman ziewnat. Skingt na argentyn-
czykdw, zeby tez szli spaé. Muzyka wstala,
senna — i poszia. Skrzypce, banjo i har-
monja. Zrobito sie¢ w Mar y Sol bardzo ci-
cho.

Barman przystgpit teraz do porzadkowa-
nia lady i tego, co na ladzie stato. Butelki
z biatymi, zo6Kymi, zielonymi, czerwonymi
alkoholami — zaczely wedrowaé, jedna po
drugiej, do szaf kredensu. Talerzyki z oliw-
kami, migdatkami, chips‘ami, zaczety znikac,
jeden po drugim, w przepasciach wysokiego
kontuaru. Zatrzasngt sie hermetyczny frigi-
daire, peten przejrzystych kubéw lodu. Tyl-
ko wysoki kielich ze stomkami w bibutko-
wych futeratach stat jeszcze na barze. | dre-
whniane pudio, w ktérem zostato pare Smie-
jacych sie brzoskwin.

Pomimo szalonego, wieloletniego trainin-
gu, barman czul pewne znuzenie. Mar  Sol
miat tej nocy wielkie powodzenie. Od jakiej$
10-ef wiecz6r do 5-ej rano przewineto sie
przez dwie mate salki kilkaset os6b. Niewia-
domo, czy dlatego, ze bar odwiedzita pan-
na Mistinguett, ktéra dzi§ wystepowata go-
scinnie w kasynie, czy poprostu dlatego, ze
sezon dosiegat apogeum — poprostu bito
sie o stoliki. Na czterech metrach kwadrato-
wych posadzki tanczyto jednoczesnie 20 par.
Szampana poszto jednej nocy wiecej, niz
przez caly ubiegly tydzien. Wszyscy pili,
jakgdyby jutro miano ogtosi¢ mobilizacje.
Ot, chociazby ci dwaj miodzi panowie, kto-
rzy ostatni odjechali: dali rade trzem butel-
kom White Label...

Barman usiadt wygodnie na wysokim
zydlu (nareszcie i on mégt usigsc!), nalat
sobie z duzego, opancerzonego syfonu, pot
szklanki wody sodowej — i wychylit jg jed-
nym haustem. Odbito mu sie. Jako cziowiek
dystyngowany, zastonit sobie usta reka, cho-
ciaz byt sam. Spojrzat na zegarek, a potem
na drzwi. Oho! P&t do szostej? Chyba juz
nikt nie przyjedzie. Mozna dzwoni¢ na go-
re, zeby zamykali. Na dworze juz szaro...

Ale w szczesliewm Biarritz, nie znajagcem
godziny policyjnej, rado$¢ ludzka trwa cza-
sem krétko. Nie zdazyt barman na stuzbe za-
dzwoni¢ — nie zdazyt jeszcze ostygnaé Kat,
W ktérym, na aksamitnych poduszkach, sie-

dzieli calg noc tamci dwaj, wodzacy za ko-
bietami szklanemi oczyma — zasyczat rap-
tem, przed barem Mar y Sol, asfalt. Zaje-
chata wspaniata limuzyna — i wyrzucita ze

swojego wnetrza mtoda kobiete i trzech mez-
czyzn. Maszyna niezwtocznie odjechata, a to-
warzystwo wtoczyto sie, hatasujgc za sto o-
séb, do matlej salki baru. Mtoda pani (cera
koloru przydymionego banana, granatowe
wihosy, wisniowe usta, rubinowe paznokietki
i — ach! — cudne niebieskie oczy) jednym
susem, jak mioda panterka, znalazta sie na
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wysokim zydlu, przed kontuarem, i zalata bar
kaskadg perlistego $Smiechu. Towarzyszacy jej
panowie (jeden niepozorny, brzydki, dwu
wspaniatych, $niadych, rostych...) umiescito
sie po bokach $mieszki.

Barman sktonit sie towarzystwu, urodzi-
wym panom lekko, $licznej dziewczynie niz-
ko, a najnizej temu niepozornemu, brzydkie-
mu. Juz wszystko wiedziat. Goscie niebyle-
jacy! Znakomity hiszpanski matador z dwo-
ma komparsami z areny, a ta niebieskooka,
to jego przyjaciotka.

Znowu kto$ stangt we drzwiach. Do li-
cha, Mar p Sol ma tej nocy zaduze powo-
dzenie!

Nowoprzybyty, duzy mezczyzna, o typie
neutralnym, ubrany, jak na te godzing, do-
sy¢ dziwnie, bo w biale pantalony, takiez
pantofle, i luzng sportowg marynarke koloru
beige, spytat barmana, bezczelnie ziewajac:

—- Czy moge prosi¢ o kawe czarng?
Niestety, zap6zno. Moze grenading?

— Nie, wotatbym co$ lzejszego.

— Lemonjade?

— Bo ja wiem... Chyba nie.

— Cassis?

— Hm...

— Tisane?

— Waodki nie macie?

Barman sie usmiechnagt. Aha! Rosjanin.

— Woaodki nie mamy. Whisky? Gin?
Konjak?

— Niech bedzie konjak.

— Maly? Duzy?

— Najwiekszy. ,

Barman nalat nowemu gosciowi p6t szklan-
ki konjaku i spojrzat nan pytajaco. Czyby
czasem oliwkg, albo chipsem nie zagryzt?

Ale domniemany rosjanin juz sie zagapit
na te $liczng, niebieskooka, rozeSmiang, o-
partag o bar, osypang -rosg brylantow. Miata
ich na sobie rzeczywiscie duzo. Z dziesie¢
karatéw w uszkach, i ze dwadziescia na szyji
nie liczac mnéstwa pierscionkéw na smuktych
palcach. Spojrzenia sie skrzyzowaty. Mitoda
osoba, $miejac sie, widzac, ze jest podziwia-
na, jednoczesnie szybko, zgrabnym ruchem,
dotkneta obu uszu i szyjki tabedziej. Ot,
musniecie. Nigdy niewiadomo, z kim sie ma
przyjemno$¢ przy barze. A kolczyk czy
kolja, cho¢by od najlepszego jubilera pocho-
dzity, mogg sie kiedy$ odpigc...

Hiszpanie pili rozne, lzejsze i cigzsze, na-
poje, jak to sie méwi, wzdtuz i wpoprzek,
a potem w kratke, i bylo widaé, ze niedtugo
bedg mieli zupetnie dosy¢. A $liczna argen-
tynka (bo to byla argentynka) sypata tym-
czasem oko do pana w beige marynarce, raz
lewe, raz prawe (niewiadomo ktére bardziej
niebieskie) — i zaSmiewata sie do fez. Roz-
figlowana, wskoczyta w pewnej chwili na
stdt, i nokazala mu nogi do pach — oczy-
wista, opancerzone pajeczym jedwabiem! —
nogi z nieprawdziwego zdarzenia! — i juz
znowu siedziata na zydlu, ze zmruzonemi
oczami, i udawata-, ze ciggnie przez stomke
cocktail, i ze jest tg czynnoscig zupetnie za-
absorbowana. Sytuacja dojrzewata do roz-
mowy, az dojrzata. Seno-rita zagadneta rap-
tem sasiada, po hiszpansku (w jezyku, kto-
rym on ani w zab, ale zapytanie wnet powto-
rzyt po francusku uprzejmy barman) :

—1 Pan jest rosjaninem?
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Zaczat sie wnet (przy pomocy tego trze-
ciego, barmana) zywy djatog:

— Nie, jestem polakiem.

— Po-la-kiem? Gdzie to jest?

— Tam, gdzie Polska.

— A Polska — pardon — gdzie to jest?

— Taki kraj, wie pani. Nawet spory.
Miedzy Niemcami a Rosja. Znakomite po-
tozenie geograficzne!

— Nie styszatam nigdy.

— Nic dziwnego. Pani taka tadna!

— A jakie macie najwieksze miasto?

— Warszawa sie¢ nazywa. Z gorg miljon
mieszkancow. Duza rzeka tam phynie, Wista.

— O, do morza wpada?

— Do morza. Baltyckiego. Ale stosun-
kowo cicho i skromnie. Bo wzglednie nie-
dawno odzyskaliSmy niepodlegtos¢ i jesteSmy
dopiero na dorobku.

— Pan sie ze mnie $mieje, ale to natural-
ne, ze ja nic o Polsce nie wiem: ja jestem
tancerka.

— Tak, to rzeczywiscie duzo tlumaczy.
Niech pani przyjedzie kiedy do Warszawy.
Zorganizujemy pani wystep.

— Dziekuje. Postaram sie. Macie tadne
kobiety?

— Bardzo tadne, Ale pani jest taka uro-
cza, ze pani wszystkie zaémi.

— Podobam sie panu?

— Ogromnie.

— Jaka szkoda...

— Co — jaka szkoda?

— Ze ja tu jestem nie sama. Ten maty,
wie pan, to moj przyjaciel.

— Domyslatem sie tego odrazu.

— On jest w tej chwili pijany i nie uwa-

Przed uzyciem
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za, ale pan mi sam przyzna, ze gdybym mu
zrobita przykros¢, toby byto nietadnie. Kupit
mi niedawno te kolje. Trzeba umie¢ by¢
wierng, prawda?

— Ma pani zupetng racje.

— Czy u was kobiety sg wierne?

— Hm.. Jakby to pani powiedzieC...

— Raczej tak, czy raczej nie?

— Jezeli kochaja, to bardzo tak- A jezeli
nie kochaja, to bardzo nie.

Ucieszyta sie.

— O, to zupetnie jak u nas, w Argen-
tynie!

— Widzi pani, ile nas rzeczy wsp6lnych
faczy.

— W takim razie pije za zdrowie Polski!

— A ja pije za zdrowie Argentyny!

— Jezeli pan chce, to zapytam mojego
przyjaciela, czy pozwoli mi z panem za-
tanczyc.

— Owszem, chciatbym, ale jest w takim
stanie, ze mogtby nazajutrz tego pozwolenia
zatowaé. Lepiej pocatuje panig w raczke.

— Jak pan woli. Czy pan bywa zawsze
taki rycerski?

— W stosunku do hiszpanéw, zawsze.
ZrobiliSmy im niegdy$ pewng krzywde, i ta
krzywda, prawde mowiac, nie zostata dotad
wynagrodzona.

— O czem pan mowi?...

— A, to dawne czasy. Niejaki Niegolew-
ski... Kozietulski...

— Nigdy nie styszatam.

— Somosierral

— Nie stysza... nie, niech pan poczekal...
owszem, co$ Kiedy$ styszatam!  Napoleon
i Polacy?

Prawdziwem
ukojeniem dla
cierpiacych

na nerwy

—-To samol!

— Wielki byt cesarz.

— Wielki.

— Zdrowie Napoleona! Wypijmy razem!

— Swietna mys$l! Wypijmy!

Wypili.

— Chce pan? Zapoznam pana z moim
przyjacielem. On jest bardzo sympatyczny.
O... widzi pan? Przyglada sie nam uwaz-
nie i nic, biedak, nie rozumie, bo jest taki
pijany... | przyjaciele jego tez... Ha-ha-hal
Pozna¢ was?

— Bardzo mi bedzie przyjemnie. Nie
znam osobiscie zadnego toreadora.

No, i poznali sig, i wypili nawet, zdaje
sig, jeszcze po 6 cocktaildow. Za zdrowie
Napoleona, Alfonsa XIll-go, Mistinguett...
A potem toréador wpadl w cudowny hu-
mor i tafnczyt na stole. A potem zainsceni-
zowal, dla swojego nowego przyjaciela,
wallee bykow. Wyleciat z baru i, cho¢ to
byt duzy dzien, pobiegt tylem (niby to co-
fajac sie przed bykiem), po Sliskim,
dopiero co polanym, asfalcie, z taka szyb-
koscig, zataczajac prawidtowy krag, ze bar-
man, znawca tych rzeczy, az cmoknat z za-
chwytem i powiedziat:

— 1l est leste, n‘est-ce pas?

Potem sie z zalem cale towarzystwo roz-
stato, zyczac sobie wszystkiego najlepszego,
i spotkania na. najblizszej Corridzie. Cho¢
to bylo niepotrzebne, hiszpan sie nagle so-
lennie przedstawit:

— Antonio Marquez.

Na co polak odpowiedziat:

— Zdzistaw Kleszczynski.

Po uzyciu

jest moja broszurka, niedawno wydana. W ksigzeczce tej omowione sg liczne dtugoletnie doSwiadczenia w sprawie przyczyn, powsta-
wania oraz leczenia cierpien nerwowych. Te ewangelje zdrowia wysylam zupehlnie bezptatnie kazdemu, kto napisze do mnie pod

nizej wskazanym adresem.

Tysigce podziekowan najlepiej $wiadcza o tern, jak cennemi i skutecznemi sa zawarte w tej broszurce skrzetne, sumienne
doswiadczenia dla dobra cierpiacej ludzkosci. Kazdy, ktokolwiek nalezy do

licznego zastepu chorych na nerwy

kazdy, kto cierpi na roztargnienie, obawe przestrzeni, ostabienie pamigci, nerwowy Dbol
prz. wrazliwieme. bdle w stawach, ogolne lub czeSciowe ostabienie ciata lub tez na inne

towy,
iczne objawy, ten

bezsenno$¢, zaburzenia zotgdka,

powinien otrzymac¢ moja kojaca ksigzeczke!

Kto ja uwaznie przeczyta, ten zdobedzie uspakajajace przeSwiadczenie oraz pewnos¢, iz do zdrowia i radosci zycia pro-
wadzi prosta ttogai Nie zwlekajcie, lecz napiszcie jesz-ze dzisiaj!

ERNST PASTERNACK, Berlin S. 0. Michaelkirthplatz Nr. 13 Oddziat 458
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JAK SIE FDBI FILM

Patrzymy na liczne filmy, przej- ~Zdjecia niniejsze ukazuja wias-
mujemy sie losem bohateréw, kto- nie niektore fazy owej zmudnej ro-
rzy w ciggu dwugodzinnego seansu boty przy realizacji filmu ,,Melodja
kinowego potrafig zakochaé sie, po- et serc” wytwérni ,,Ufa*. _
zna¢, pokidcié, zwyciezy¢ wszyst- Zdjecie pierwsze prze@stawm fra-
kie przeszkody, nawzajem sie zdra-  dor Soldat gewgi & scnene OENL SCENarjusza, do ktorego (zdje
dzi¢ lub przynajmniej stworzyé po- i schiagt auf den Tisch,  Ci¢ NF. 2) Werner Ryszard Hey-
zory zdrady, a nastepnie przeprosi, unfall: mann dobrat muzykg. Poczem (zdje
pobra¢ i pocatowaé, pocatunkiem o- I"raaenz laser Dieses iBregenzinner cie trzecie) omowiono dang sceng.

statniego aktu, pocatunkiem, gwaran-
tujgcym im oraz widzom szczescie
dalszego pozycia. Patrzac na te
liczne perypetje, nie zdajemy sobie
przewaznie sprawy z tego, ile cza-
su, ile zmudnej, ucigzliwej pracy
wiozono w odzwierciadlainie ta-
kiej czy innej historji kinowej.

Film, to praca typowo zespoto-
wa, na czele ktdrej stoi rezyser, wszy
stko jednak w tym zespole jest row-
nie wazne.

Rzuémy okiem na poszczegoélne
fazy roboty filmu. Mowa o duzych
wytworniach, odpada wiec ta czes¢
pracy, ktéra u nas zajmuje najwiecej
czasu, praca wynalezienia kapitali-
sty.

A wiec wybor i decyzja scenarju-
sza, zrobienie z niego ,,drehbuchu®,
szkice dekoracji, obsadzenie rol, zbu-
dowanie dekoracji, zdjecia, labora-
torjum, napisy, montaz, vorreklama,
premjera. Obecnie dochodzi do te-
go strona dzwiekowa filmu, napisa-
nie melodji, nauczenie sie przez ak-
tora stbw w obcym jezyku, nagry-
wanie w rozmaitych wersjach i t.d.,
itd

Il Br Borfkn&ipe; wird. sufgerisseE»
Es itt mit wiitendes Gesicht

ist trctzdea sehr warti id Deine ganze Sippschartt OmaW|an Jaz rezyser Hans SzwarC,

rezyser Erik Pommer, operator Rit-
tau, kompozytor Heymann.

Jednoczesnie (zdjecie 4) archi-
tekt Erik Kettelhut przygotowat
szkic dekoracji, ktéra nastepnie
(zdjecie 5) zostata wybudowana w
atelier dzwiekowem Ufy w Neuba-
belsberg. Zdjecie szbste przedstawia
sceng, przeniesiong ze szkicu deko-
racji w rzeczywistos¢. | oto zdjecie
sibdme) widzimy nakrecang sceng,
podczas ktérej cyganska orkiestra
gra przed mikrofonem. Poczem na.
stepujg  (zdjecie 8) rozmaite inne
ujecia sceny, do ktorej widzimy
przygotowania. Rezyser Szwarc roz-
mawia przez telefon z kierownikiem
dzwiekowym.

Poniewaz film jest nagrywany w
wersji  wegierskiej, przeto Willy
Fritsch, bohater filmu (zdjecie 9)
uczy sie pospiesznie wegierskiego.

Woreszcie, po wielu tygodniach,
film jest gotéw i wedruje do kabiny
przed prébnem wySwietleniem.

Jak widzimy, nie jest to takie fat-
we, jakby sie moglo w pierwszej
chwili dawac.

i Zed.
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Obroncy mniejszosci
(Dokonczenie ze str. 2-gj)
jak to podkreslit — szczerym przyjacielem

mniejszosci i pragnac ich dobra, nie watpi,
ze ,,delegacja niemiecka, po wygtoszeniu de-
klaracyj, przepojonych troska tak szczytng i
pieczotowitoscia, tak szlachetng o los mniej-
szosci, oSwiadczy niezwlocznie, iz rzad Rze-
szy zobowiagzuje sie podda¢ catkowicie prze-
pisom procedury o ochronie mniejszosci‘.

Mistrzowskim sztychem szpady polskiej
zdarto maske obtudy z oblicza delegacji nie-
Imieckiej. Minister Rzeszy, Curtius, poczat
sie do$¢ niezrecznie wycofywac; podkreslat
juz, ze projekt rezolucji niemieckiej nie do-
maga si¢ bynajmniej natychmiastowej zmia-
ny uchwat, powzietych w r. ub. w Madrycie,
ale przeciez musial — przyparty do muru —
oswiadczy¢, ze Niemcy gotowe sg rokowaé
W sprawie rozszerzenia zasady umow mniej-
szosciowych.

Nie tudZmy sie, by ostatnie o$wiadczenie
p. min. Curtiusa tchnelo szczerodcig. Zbyt
dobrze znamy brutalng psyche pruska, ktorej
obce jest uczucie tolerancyjnosci wobec zy-
wiotdw etnicznie réznych.

Najlepszym chyba dowodem, jak wszyst
kim obmierzto jarzmo ucisku i braku toleran-
cji — jest deklaracja, nadestana do Gene-
wy, przez separatystow nadrenskich, w kto-
rej zadajg interwencji Ligi wobec teroru,
stosowanego przez prusakow.

Odezwa ta rzuca snop jaskrawego Swiatta
na cyniczng obtude przedstawicieli tego z
panstw Rzeszy, ktdre, rozréstszy sie w ciggu
stuleci kosztem podbitych i wynarodowionych
ludow, rozciggneto przemoc swa na cate pan-
stwo zwigzkowe i, dgzac do dalszych podbo-
jow, pragnetoby wbija¢ kliny w organizmy
polityczne swoich sasiadéw, rozszczepia¢ je
przy pomocy mniejszosci narodowych na cze-
§ci, by kawatami zzera¢ je nastepnie.

W Swietle dnia
oczy!

jednak

V

rozwierajg sie

D N |

| m presje

Teatr ,,Ateneum®; ,,Zemsta“, komedja.

w 4 aktach Aleksandra Fredry. Rezy-

serja: Zygmunt Chmielewski. Dekora-
cje i kostjurny: lwo Gall.

Z radoscig witamy otwarcie sezonu w
teatrze Ateneum. Jest to teatr, w ktdrym, za-
wsze widzi sie co$ ciekawego, co$ nowego,
niebanalnego. Jest to u nas jedyna, napraw-
de jedyna Swiatynia nowatorstwa teatralnego.

Odwaga byto obsadzenie nowemi silami
~Zemsty*, posiadajgcej przeciez i u nas
takie tradycje, a jeszcze niedawno wysta-
wianej w teatrze Narodowym w takiej, ni
mniej ni wiecej, obsadzie: jak Frenkiel —
Czesnik, Rapacki — Milczek, Solski — Pap-
kin, Osterwa — Wactaw... Niezapomniany
pozostanie tez Papkin Jerzego Leszczyn-
skiego... Tu te calg plejade najwspanial-
szych nazwisk scen polskich zastgpit jeden
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teatralne

tylko Stefan Jaracz, ktoéry swa kreacjg Mil-
czka raz jeszcze dowiodt, jak niesamowicie
wielkim jest jego talent... Przytlaczal sobg
calg rzeszite wykonawcow... A i wsrdd nich
na rzetelne pochwaly zastuguja Chmielew-
ski i Buczynska, Dziewonski i Drabikéwna,
Zelenski i Szletynski. Tylko tuszczewski
wydat nam sie nieco niedociggniety... Ale
i to pewno wyréwna sie¢ na nastepnych
przedstawieniach...

Rezysenja Zygmunta Chmielewskiego nad
wyraz precyzyjna. Dekoracje i kostjumy nie-
zmiernie interesujgco pomyslane.

Cato$¢ — bez zarzutu, doskonatal

Nowej placéwece teatralnej z catego serca
zyczymy pieknego rozkwitu i owocnej pra-
cy.

Henryk Linski-

Caly zespdl Polskiego Teatru z Junoszg Stapowskim. Roman6umag i Lubienskg na czele,

Sciggaja codziennie ttumy publicznosci na ,,Kawalera Pape*

Ksigzka o filmie
I ludziach filmu

opowiada nam dzieje filmu niemego i dZwiekowego, odstania

tajniki i kulisy kina, a nadewszystko zapoznaje nas z pracg

i romantycznem zyciem najbardziej tubianych gwiazd i gwiaz-
doréw. Oto ich nazwiska:

Mary Pickford — Douglas Fairbanks — Charlie Chaplin — Pola

Negri — Glorja Swanson — Norma i Konstancja
Clive Brook — Anita Page — William Boyd — Ramon Novarro
— Betty Compson — Dolores del Rio — Billie Dove — Laura

almadge —

la Plante — Renée Adorée — Janet Gaynor — Corinne Giriffith
— Lupe Velez — Reginald Denny — Claire Windsor — Geor-
ge Bancroft — Madge Bellamy — Betty Bronson — Lewis Sto-
ne — Norma Shearer — Clara Bow — Charles Ray — Mary

Philbin — Bebe Daniels — Mary Astor — Adolf

enjou —

Jacquelina Logan — Lili Damita — Colleen Moore — Natalja

LisSienko — Agnes Petersen — lwan Mozzuchin — Greta Gar-

bo — Mary Duncan — Alice White — Al Joison — Zofja Ba-

tycka — Nora Ne

% — Dela Lipinska — Adam Brodzisz — Jerzy
Marr — Zbyszko Sawan — Wiadystaw Walter.

(lot. Brzozowski.)

WSZYSTKO
O FILMIE

DZIEJE KINA. FILM
DZWIEKOWY. MA-
GNACI FILMOWI.
GWIAZDY, ICH ZY-

CIE | KARJERA

zawiera ksiazka

TAJEMNICE

EKRANU

Nap. T. Miciukiewicz

Wydanie wytworne z 53 portretami

Cena zt. 9

We wszystkich ksiegarniach i kioskach

..RUCH U"

M. ARCT, WARSZAWA
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ROZRYWKI UMYStLOWE

KRZYZOWKA.
Mii
XX

XX

X%

a b ¢ d e f

Znaczenie stow pionowych.
a6 Przeciwdziatanie grozbie
c6 Dziatacz niemiecki
dé Miara dhugosci (1. mnoga)
b5 Duchowny pewnego wyznania
e5 Rzeka w Europie
5 Inaczej dramat (dawniej)
Znaczenle stow pozmmY
co ?ste polqczenle spotgtosek  (wspak)
a5 Polityk francuski
a4 Rasa psa
a3 Rzuca ptyn na co$
a2 Przeczenie
e2 Inaczej posiada (wspak)
al Nadajaca sie do uprawy (wspak)
NAGRODY
Za rozwigzanie krzyzowki z nlnlejszego n-ru
przeznaczamy nagrode w wysokosci

25 ztotych

(do rozlosowania) oraz 2 ksigzki beletrystyczne.
Termin nadsytania rozwigzan do 15.9. b. r

WAR1ZAWA- BRACKA

7 DN 13

Nagrody ksigzkowe otrzymuja:

p. Roman Tyblewski, ul. Sierakowska 7 i p.
Jadwiga Kossobudzka, Poznan, ul. Wyspian-
skiego 14.

Za rozwigzanie zadan z N-ru 36 nagrode
w postaci zt. 25 otrzymuje p. Stanistawa Ro-
winska, ul. Nowogrodzka 21.

Nagrody ksigzkowe otrzymuz}

p. Janina Porgb6wna, +6dz, ul. Pusta 13 i p.
Piotr Kaczmarek, Anglja, 17 Celebrodce Drive-
Wanstead, London E. 11.

ROZWIAZANIE ZADAN z N-ru 36

kk ga da jg oy

za wa li dro  ga

3 po  bog & nie
Krzyzéwka zoologiczna

kos kostur

tur kot turkot

ara kotara

ROZWIAZANIE ZADAN z N-ru 37
Krzyzéwka sylabowa

kon stan ty no poi

$ da 3 stry W
bo ry ak fi ga

NAGRODY
Za rozwigzanie zadan z N-ru 35 nagrode

W postac| Zi 25 Otrzymuje p Stanisl-aw Ko_ ulChmielna 4, w WARSZAWIE, ul Nowy Swiat 31.

niecpolski, Brody, dom kolejowy.
]
. ny A
O W' z wehy, Prze’
1 iesiennei dan o
gotowe, 1 barwnie, P Acieniach
rabiand w ’\znych °e _zl
nieisze ' 110.— 2 -awubarw-
— U0 uo 1 o] _ 125 p_rzerablane! t10.—
) Okrycia z pierzem °
Flamengo —  ¢jn> szerok 29.0° z futrzany roToNeE h
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Streszczenie z poprzedniego numeru.

yfl matej kawiarence paryskiej, noszacej na-
zwe ,,Bal motyli", spotkato sie péznym  wie-
czorem pare o0s6h. Wszystkie zdajg sig czekac
na kogos. Nastr6j — tajemniczy, jak + to bywa
chpodobnych lokalach, na przedmiesciach sto-

Czlowiek z wasami wstat i skierowat sie ku
drzwiom, otwierajagc je szeroko.

— Pozwoli pani? — zwro6cit sie do mio-
dej kobiety.

Rozejrzat si¢ na wszystkie strony. Tram-
waj pedzit po gladkich szynach. Po chwili
wszedt zpowrotem do sali, zblizyt sie do
miodego eleganta i spytat go przyjaznie:

— Czy pan tu jest po raz pierwszy?

— Tak. Wcale tu nie jest wesoto. Copra-
wda pospieszytem sie troche na spotkanie,
ktore mi tu naznaczono. Pozwoli pan, ze
sie przedstawie: jestem Szymon Saint-Thier-
ry.

— Nazywam sie Lucjan Flahaut. Czy
moge pana czem$ poczestowac? | ja tutaj
zostatem wezwany w pewnych sprawach —
dodat szybko. — Mam specjalnego nosa w
takich wypadkach i musze panu powiedzieé,
ze to wszystko dziwnie pachnie.

Spojrzat na miodg blondynke o fadnej,
cho¢ troche zniszczonej twarzy. Odwrécita
w tej chwili glowe. Lucjan Flahaut klasnat
w dionie, aby przywota¢ kelnera.

— Prosze dla nas dwa porto.

— Zdaje mi sie — rzeki Saint-Thierry—
ze widziatem pana na Montmartre w jed-
nym z lokali przy ulicy Douai.

— Mozliwe — odpart Flahaut uradowa-
ny. U Aliny?

— Nie.

— W knajpce na ulicy Pigalle?

—- Nie.

— U Gabrjela?

—- Nie pamigtam juz. Nie mam zupetnie
pamieci, ale widzialem pana gdzies... u Ro-
sjan moze...

— Mozliwe... rzadko tam bywam... Tyl-
ko pewnego razu strzelito mi do glowy pdjsé
napi¢ sie czego$ u Soni....

— Tak, tak — podchwycit Saint-Thierry
— rzeczywiscie... byt pan...

— Niech pan powie, prosze... Boi sie pan
stow... ach, bylem troche wstawiony, nawet
bardzo wstawiony, prawda? Mozliwe, zu-
petnie mozliwe.

Flahaut promieniat wesotoscig; udzielita
sie ona zwlaszcza kelnerowi, ktory przytaki-
wat gtosno, uderzajac sie po udach.

—No, c6z? Gospodyni jeszcze $pi? —.
spytat Flahaut.

— Tutaj niema gospodyni wyjasnit
kelner. — Lokal nalezy do pana Noel - te-
Caida, ktory w tej chwili jeszcze lezy w t6z-
ku. Az do zamkniecia budy zajmuje sie
wszystkiem. Wczoraj byto troche wesoto

7 DNI
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2)

(La tradition de minuit)

Dorzucit z udana obojetnoscia:

— Widziato sie juz gorszych.

W tej chwili cztowiek podobny do szczu-
ra wstat i podszedt do drzwi. Jego zniecier-
pliwienie nie byto udane.

— Kelner, skad mozna wiedzie¢, ktora
jest godzina, jezeli wasz zegar stoi?

Trzy glosy uprzedzity odpowiedz kelnera.

— Za kwadrans dwunasta.

— Dziekuje panom i przepraszam za mo-
ja natarczywos$¢, ale przyszediem tutaj na
umoéwione spotkanie. Chciatem sie stawi¢ na
czas i musze przyzna¢, ze osoba, na ktdrg
czekam, spoznia sie.

Ustyszawszy stowo ,,spotkanie* mioda ko-
bieta podniosta glowe i spojrzata na zegarek.
Obok niej Saint-Thierry stuchat w roztar-
gnieniu paplaniny Ftahaut'a o marynarzach
z Dunkierki i dziewczynkach z wielkich miast
jak Paryz, ktérych istnienie wedtug niego do-
daje miastom szczegdlnego uroku i jest zara-
zem nieszczeSciem publicznem.

— Nieszczescie publiczne! zawotat
kelner zachwycony — tak wiasnie gospodarz
nazwat wczoraj jedng z dziewczynek, ktorg

stad wylat. To szoferzy dali jej te nazwe.
Zabawnie sie skiada.
— Méj malty — rzekt Flahaut powaznie

— jeszcze duzo w zyciu zobaczysz.

— A propos szoferbw — witrgcit drugi z
gosci — nie wiadomo, czy policja wykryla
tego, ktéry przewozit walizke, w zwigzku ze
sprawg Baaloir?

— Nie znajdg go nigdy — rzekt kelner
z ,Balu Motyli*.

Co do mnie — méwit Flahaut — ubo-
lewam, oczywiscie mniej niz pan nad ta dziw-
ng epidemjg zbrodni, rzucajacg na dzisiejsze
spoteczenstwo smutne pietno, miejmy nadzie-
je, tylko przejsciowe. Ale... mysle o mojem
spotkaniu.

— O ktorej schodzi gospodarz? spytat
cztowiek z wasami ,,a la Chaplin“. — Bo
wiesz, moj maty, nie lubie, jak mi kto$ kaze
czeka¢. Moze stary co$ wie 0 tem wszyst-
kiem. Niech sie pan dowie, czy nikt nie py-
tat o Ludwika Fraipont.

— Co pan moéwi, obudzi¢ starego! Lubi
Ispa¢ do dwunastej. Wszyscy panstwo wy-
gladacie, jakbyscie czekali na kogos. Czy to
ta sama osoba kazata wam tu przyjs¢?

Kelner sttumit $miech, gdyz w glowie je-
go zrodzit sie juz mys$l o doskonatym zarcie,
ktérego on bedzie tylko bezinteresownym
Swiadkiem.

— Postuchajcie rzekt, nadstawiajac
uszu. — Zdaje mi sie, ze kto$ chodzi na goé-
rze... Stary zaraz wstanie. Zapewne wie co0$
0 tem wszystkiem. Ale ja moge wam powie-
dzie¢, ze nikt tutaj nie przychodzit... Moze
byt kto§ wczoraj wieczorem, kiedy mnie nie
byto. I

— Przepraszam panig stokrotnie, — za-
czat czlowiek, podobny do szczura, — ale
mam wrazenie, ze i pani, tak samo jak my,

nie nalezy do statych bywalcow tej kawia-
renki. Tak jak i my, czeka pani zapewne na
tajemniczg osobe, ktéra naznaczyla pani
przez telefon wazne spotkanie. tatwowier-
no$¢ ludzka jest bezgraniczna. | ja, podob-
nie jak wy, moge wotaé: mea culpa i uwa-
za¢ sie za naiwnego zo6hodziuba. Poza tem
okresleniem moje nazwisko jest Eligjusz
Mutter.

Pan Eligjusz Mutter zamilkt, a jego obu-
rzenie wyrazito sie w Kilku potrza$nigciach
glowa. Przemowa jego doskonale odpowia-
data ukrytym myslom gosci, ktérych dziwny
przypadek skierowat tego wieczora do szyn-
ku ,,Bal Motyli. Flahaut, Saint-Thierry,
Ludwik Fraipont, Eligjusz Mutter i mioda
kobieta spogladali na siebie z niepokojem.
Lucjan Flahaut pierwszy zdobyt sie na u-
$miech.

— Niezly zart — zauwazyt ironicznie.

— To wszystko, co mozna o tem powie-
dzie¢ — odpart Saint-Thierry.

— Dawno juz temu, w mojej miodosci —
opowiadat Flahaut — bytem Swiadkiem cze-
go$ podobnego. Wspomnienie to wraca mi
zbyt p6zno. Powinienem byt pomysle¢ o tem
dzi$ rano. Zart jest pozbawiony sprytu. Nie
mowie tak dlatego, ze zaczynam mie¢ prze-
Swiadczenie, iz jestem ofiarg tego zartu, nie,
gdyz jestem dobrym graczem, jesli gra jest
warta $wieczki. Dzialo sie to w Brugges w
1906 roku. Znacie Brugges — Umarle, jak
to sie mowi. W rzeczywistosci Brugges jest
miastem, ktore pali sig, jak przy¢miona latar-
nia: trzeba podej$¢ z wiasciwej strony, aby
widzie¢ jasno. Smier¢ tego miasta jest tylko
pozorna. Jest ono umarte dla turystéw, zako-
chanych w literaturze, ale ci, ktérzy znajg
stare miasto, wiedzg, ze mozna tam wesoto
spedzi¢ noc, w kazdym razie w czasach, Kie-
dy stuzytem w 2-gim putku utanéw, skiada-
jacym sie z zuchéw, ktorych najzabawniej-
szy przypadek zebrat pewnego dnia w jed-
nem miejscu.

— Najwidoczniej ktos splatat nam figla, na-

znaczajgc nam to spotkanie. A nasze ocze-
kiwanie trwato pie¢ lat. Przez pie¢ lat cze-
kaliSmy na rozwigzanie zagadki. Niektorzy
Imdwig, ze to byta wojna 1914 roku. Co do
mnie, bytem innego zdania. Musze przyznac,
ze tamten zart byt lepszego gatunku, anizeli
ten, ktory nas tutaj sprowadzit. Ale nie o tem
chce méwic. W 2-gim putku utanéw mia-
fem przyjaciela, ktéry pochodzit z Mons. Byt
synem notarjusza. Lubit sie bawié kosztem
bliznich. W tym czasie w Brugges, obok gar-
nizonu kawalerji, byta mata knajpa ,,Au ren-
dez-vous des Pitauds®, odwiedzana przez
wesote dziewczynki. Lokal ten zwykle Swie-
cit pustkami, gdyz garbata gospodyni byta
dziwnie nieuprzejma. Prowadzenie tego in-
teresu byto nad jej sity. W dodatku nie miata
W sobie najmniejszej zyiki Kkupieckiej. Md4j
przyjaciel, Leo de Varing, wpadt na taki
pomyst...



Nr. 40

pod koniec wieczoru, och, nic strasznego...
byto paru awanturnikow:

— Niebezpieczni? — spytat Flahaut z
ming znawcy

—i |... tam; marynarze z Dunkierki i dzie-
wcezynki z bulwaru Javel.

W tem miejscu opowiadania, ktérego cate
towarzystwo stuchato z pewnem zmiesza-
niem, Flahaut wybuchnat gltosnym $miechem.
Po chwili uspokoit sie i ciggnat dalej.

— Ot6z moj Leo de Varing napisat dzie-
sie¢ listobw do dziesieciu garbuséw w Brugges>
potem do dwudziestu garbusow w Ganda-
wie, nastepnie do wszystkich garbusow w
Antwerpji, Mons, Brukselli, Namur. Wystat
nawet listy do Lille, Tourcoing i Roubaix.
Nie wiem, w jaki spos6b zdobyt adresy tych
wszystkich garbusow. Mysle, ze miat chyba
specjalnych korespondentéw w kazdem mie-
Scie. Ta fantazja kosztowala go przeszio
500 fr. — tyle wyniosty znaczki pocztowe
po 10 ctm. Wiem, ze byla mowa o jakim$
spadku, zresztg ja sam jestem tutaj w po-
dobnej sprawie. Listy jego byly tak samo
zwodnicze, jak ten, ktéry otrzymatem wczo-
raj rano. Na dworcu w Brugges wysiadto
pewnego dnia 730 garbusow, ktorzy jak je-
den maz, skierowali sie¢ do knajpki ,,Au ren-
dez-vous des Pitauds®“. Odprowadzata ich
gromada dzieciakéw, ktére Spiewaty modng
woéweczas piosenke ,,Viens, Poupoule®. Nie
wszyscy garbaci goscie mogli wejs¢ do tej
przemifej salki, gdzie garbata gospodyni
przyjeta ich soczystemi wymystami. Ofiarom
tego glupiego zartu nie pozostato nic innego,
jak utworzenie pewnego rodzaju stowarzy-
szenia, w celu wniesienia skargi. Leo de Va-
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ring zostat zdegradowany i skazany na wy-
ptacenie powaznych odszkodowan. W koricu
nawet ojciec go wydziedziczyt. | on zostat
wezwany na spotkanie w forcie Sw. Jana
w 1909 r., jes$li mnie pamie¢ nie myli. Oto
moja historja, panie i panowie; krotka i po-
dobna pod niektéremi wzgledami do naszej
przygody. Przyszedtem tutaj, aby sie spot-
ka¢ z pewnym nieznajomym, ktéry ma mi
dac¢ doktadne informacje co do jakiego$ spad
ku. Z poczatku myslalem, ze to ghlupi zart
lub oszustwo. W rezultacie przyszedtem tu-
taj. Zdaje mi sig, ze wszyscySmy sie spotkali
tu w sprawie spadku, prawda?

Flahaut rozejrzat sie dokota: jego stucha-
cze mogli tylko potwierdzic.

— Oto list, ktéry wczoraj otrzymatem —
rzeki Eligjusz Mutter. — Przeczytam pan-
stwu, gdyz przypuszczam, ze wszyscy jestes-
my ofiarami tej samej mistyfikacji.

Przetrzasnat kieszenie, wyjat arkusz pa-
pieru, zapisany maszynowem pismem i czy-
tat:

~Szanowny Panie,

1) Zalezy mi na tem, aby nie zdra-
dzi¢ mego incognito,

2) Musze panu zakomunikowaé co$
W pewnej sprawie spadkowej, ktéra pa-
na zdziwi,

3) Zadam prowizji od tej sumy, kto6-

rej beze mnie pan nie otrzyma,
4) Tylko dzieki przypadkowi dowie-
dziatlem sie o pana istnieniu i dzieki te-
mu samemu przypadkowi wiem, ze ma
pan odziedziczy¢ wielki spadek,

5) Niech sie pan stawi w miejscu
i czasie, ktére panu naznacze.

15

Prosze mi wierzy¢, albo nie, ale pro-
sze, niech pan przyjdzie, gdyz jesli ja
panu wyswiadcze ogromng przystuge,
pan moze mi odda¢ niemniejszg. W tej
calej przygodzie niema nic romantycz-
nego. Lepiej zaryzykowa¢ i by¢ ofiarg
glupiego zartu (fatyga nie jest tak wiel-
ka), niz przejs¢ obok majgtku. Kiedy
mnie pan zobaczy, zrozumie pan, dla-
czego nie naznaczylem spotkania u pa-
na w domu. Podpisuje sie mojem, pra-
wdziwem imieniem. Jerzy*.

Adres szanownego kabaretu i godzina
spotkania konczyty tres¢ tego dokumentu.

— Otrzymatem zupetnie taki sam list, mam
go nawet przy sobie — rzekt Saint-Thierry.
—- Przypuszczatem, tak jak i pan, ze to gtu-
pi zart, ale nie mogtem przezwyciezy¢ zrozu-
mialej ciekawosci.

Zkolei zabrata gtos mtoda kobieta, co wy-
wotato pewne zadowolenie wsrod zebranych.

— Nazywam sie Marja — Chantal Fos-
seuse. Urodzitam sie w Nancy. Obecnie je-
stem $piewaczka. Podrézuje duzo, ale, oczy-
wiscie, we Francji. Wracam z Brestu, gdzie
Spiewatam przez tydzien na WTitanic “
Przyjechalam przed czterema dniami. Mam
w domu telefon, jakkolwiek moje mieszkanie
jest bardzo skromne. Zadzwoniono do mnie.
Kobiecy glos, zaznaczam gtos kobiecy, tro-
che dziwny, prosit mnie, zebym sie zgodzita
na spotkanie. Nieznajoma mowita mi o spad-
ku, ktory sprowadzit nas wszystkich do tej
samej roli. Spytatam ja o nazwisko, blizsze
informacje. Potrafita podsyci¢ moja cieka-
wos¢ podczas bezsennej nocy. Dzi$ wieczor,
whbrew rozsgdkowi, przysztam tutaj. 'D. c. n.

Nawet gdy sg grzeczne

| nie psoca,

brudzg swe ubranka. Nie moga przeciez Sie-

dzie¢ spokojnie i, jak dorosli,

czystosc.

Dlatego wiasnie

zwaza¢ na ich

ubrania dzieciece, wymaga-

jace czestego prania, winny by¢ barwione in-
danthrenami. W przeciwnym razie tracg swa
barwe i wygladajg jak znoszone. Tembardziej,
ze dzieci tak lubig sie bawi¢ w storicu — na
piasku i w wodzie.

Indanthren

Materjaty, barwione indanthrenami,
nie ulegaja wptywom stonca i wo-
dy—sg bowiem niedoscignione pod
wzgledem trwatosci na pranie,
Swiatto i niepogode.
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Gruczoty krwionosne wioséw pod mikroskopem.

SZAFARZE KRWi

Niedawno pisma codzienne podaty sen-
sacyjng notatke, ze zwiagzek transfuzjonistow
proklamowat strajk na tle ekonomicznem. O
ciekawym zwigzku tudzi, zawodowo handlu-
jacych swa krwig, nikt dotychczas nie wie-
dziat. To tez zadaniem niniejszego artyku-
liku jest uchylenie rabka zastony, kryjacej
ten ciekawy zwigzek.

Krew, ten zyciodajny ptyn naszego orga-
nizmu, jest jednym z najwazniejszych czyn-
nikéw, majacych wpltyw na zycie ludzkie.
Organizm, pozbawiony dostatecznej ilosci
ciatek krwistych, mozna przyréwna¢ do ros-
liny, usychajacej z braku wilgoci. Jednakze,
podczas gdy roslina, zroszona woda, zaczerp-
nietg z pierwszej lepszej studni, ozywa, Swie-
za krew, wprowadzona do zyt chorego czto-
wieka, nie zawsze staje sie lekarstwem. Krew
ludzka nie u kazdego cztowieka jest jedna-
kowa. Dzieli sie ona na kilka rodzai, sklasy-
fikowanych w pare grup. Dokonujgc trans-
fuzji krwi z cztowieka, nalezacego do grupy
pierwszej, choremu osobnikowi z czwartej
grupy, uzyskamy ten sam efekt, jak gdybysmy
wprowadzili do jego organizmu np. krew
wielbtgda.  Nieszczesliwy musi wkrétce u-
mrze¢, gdyz nowe ciatka krwi skottujg sie ze
staremi, poczem nastapi rozktad krwi i za-
mieranie tkanek.

Transfuzje krwi, ktéra jest najpotezniej-
szym $rodkiem wzmacniajgcym, stosuje sie
w dwuch wypadkach: przy ostabieniu or-
ganizmu, w razie utraty krwi, oraz przed do-
konywaniem ciezkiej i dtugiej operacji osob-
nika, zbyt stabego na jej przetrzymanie.
Transfuzji czesto potrzeba dokona¢ bez stra-
ty czasu i dlatego tez wynika potrzeba miec¢
stale w pogotowiu ,szafarzy krwi“ wszyst-

kich grup i ,,gatunkéw*. Pierwsza Ameryka
zaczeta utrzymywaé w swych wielkich klini-
kach chirurgicznych ludzi, ktérych zadaniem
byto w kazdej chwili udzieli¢ czastki swej
krwi choremu.

»Szafarze krwi“, jak ich nazywaja, rekru-
tujg sie z posrod stuprocentowo zdrowych lu-
dzi. Ten warunek kompletnego zdrowia jest
niezbedny, gdyz jakakolwiek drobna utom-
nos$¢ organizmu moze spowodowaé kompli-
kacje u operowanego. Najtatwiej bowiem
przy pomocy krwi moze nastgpi¢ infekcja
choroby.

lle moze taki ,,szafarz* odstgpi¢ swej krwi
choremu? Wydawatoby sie napozor, ze ist-
nieje pewna granica, poza ktdrg nie wolno
przekroczy¢. Jednakze tak nie jest. Normal-
nie zdrowy cztowiek, a takimi sg ,,szafarze*,
posiada okoto pieciu litrow krwi, z ktorej je-
den litr moze by¢ $miato wypompowany.
Zdrowy organizm nie cierpi zbyt nad tg stra-
ta, poniewaz w ciggu 14 dni wytwarza nowg
krew, ktora wypetnia powstatg luke.

Zdawatoby sie, ze zawod ,,szafarza“ krwi
powinien by¢ zyskowny. Jest to jednak po-
glad mylny. Zaden z tych, napozér pos$wie-
cajacych sie ludzi, nie zostat jeszcze miljo-
nerem, nawet w Ameryce. Ceny na krew
sg stosunkowo niewielkie i wahajg sie¢ w roz-
maitych krajach od 75 do 120 zlotych za
100 centymetrow szeSciennych. Pienigdze
otrzymane za swg krew, musi zuzytkowaé
»szafarz* na obfity i hygjeniczny positek,
utatwiajgcy w szybkiem tempie zdobycie
przez jego organizm utraconej krwi.

Nic tez dziwnego, ze wiadomosci o straj-
ku naszych rodzimych ,szafarzy“ nie jest
prosta kaczkg dziennikarska. Duzo i sumien-
nie jes¢ jest u nas rzecza nie tatwa, przy prze-
cietnym zarobku miesiecznym 300 ziotych.
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Hellen Keller — jej zycie
I dzieta

Hellen Keller w otoczeniu rodziny.

Cogito — ergo sum.

»Mys$le — wiec jestem oto jedyna praw-
da, Swiadczagca o cztowieczenstwie. Hellen
Keller, stynna na obie potkule pisarka —
Slepa i glucha — jest zywym, jaskrawym te-
go przyktadem.

Hellen Keller, obchodzaca niedawno te-
mu piecdziesieciolecie swych urodzin, przy-
szta na Swiat jako dziecko zupetnie normal-
ne, dobrze rozwiniete. Nic nie zapowiadato
strasznej przysztosci, ktérg zgotowal jej los.
Majac péttora roku zachorowata na szkarla-
tyne, skutkiem tej strasznej choroby utracita

Jesli nie znacie
kraju

gdzie w fioletowym cieniu fjor-
déw migocg srebrnotuskie sar-
dynki, poznajcie przynajmniej
jego Swietne przysmaki, t. zw.
sardynki norwegskie, przepysz-
ne w smaku, przytem pozywne
i tanie, gdyz bezmierne jest bo-
gactwo rybne wod norwegskich.
Przyprawione w najlepszej oli-
wie lub sosie pomidorowym, za-
spakajajg najwybredniejsze wy-
magania smakosza. Nadzwy-
czajnie pozywne wskutek wiel-
kiej zawartosci jodu.

7 DNI

stuch, wzrok i mowe. Mijaty miesigce i lata,
dziewczynka wzrastata w stanie zupeinej
dzikosci. Niemozno$¢ uzewnetrznienia uczuc

wywotywat u dziecka burzliwe wybuchy,
wpadlo z jednej ostateczno$ci w druga,
to petna nieprzebranej czutosci catowato

wszystkich, to znéw w gniewnem podniece-
niu sza'alo, bito i tlukto wszystko wokoto
siebie.

Tak trwalo przez lat 7. Kiedy dziew-
czynka zaczynata 6smy rok zycia, rodzice jej,
ludzie bardzo zamozni i kulturalni — przy-
jeli nauczycielke, panne Sulivan.

Kim byla Anni Sulivan dla Hellen Kel-
ler, Swiadczg najlepiej stowa znanego pisa-
rza niemieckiego, Feliksa Hollaendera, od-
danego przyjaciela amerykanskiej autorki:
»Zetkniecie sie tych dwoch istot:  Hellen
Keller i Anni Sullivan jest najlepszym
dowodem istnienia Boga“ — mowit we
wstepie do autobiografji autorki.

Ona sama na kazdym kroku, na kazdej
niemal kartce swych ksigzek  wyraza
wdziecznos¢ i podziw dla swej genjalnej

nauczycielki — ,,Wszystko — moéwi w pe-
wnem miejscu w swej autobiografji — co
dobre we mnie — jest jej dzietem; obudzi-

ta we mnie zdolnosci, idealy, dazenia i wo-
le nieztomng wytrwania. Jej zawdzieczam
wszystko, co w zyciu osiggnetam*.

Anni  Sullivan  stworzyta wilasny sy-
stem, zupetnie rézny od stosowanego nadw-
czas dla gtuchoniemych. Dziecko gtuchonie-
me uwazano wtedy jeszcze nietylko za isto-
te niedorozwinietg, lecz przyglupka, prawie
idjote.

Do powierzonej sobie uczenicy podeszia
jak do dziecka normalnego. Przez caly sze-

DE NORSKIE HERMETRKKFABRIKKERS
LANDSFORENING,.STAVANGER
Do. nabycia we wszystkich sklepach kolonjatnych'.
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reg. dni, ,,rozmawiata“ z nig zapomocg alfa-
betu palcowego, ,,wbijajac* w dton dziec-
ka rozmaite wyrazy. Hellen jednak nie umia-
fa reagowac na nieznane sobie pojecia: byto
to dla niej nic nie znaczace uderzenie pal-
cow nauczycielki, co$§ w rodzaju zabawy.

Pewnego dnia jednak — a byl to dzien,
w ktorym S$lepa i gtuchoniema dziewczynka,
istota nawpot dzika — poraz pierwszy prze-
jawita iskre $wiadomosci: pojeta znaczenie
stowa.

Anni Sullivan zaprowadzita Hellen do
studni i puszczajac zimny strumienn wody na
raczke dziewczynki wystukata jej Kilkakrot-
nie w druga stowo ,water* — woda.
Dziecko odniosto piorunujace wrazenie. By-
fa to chwila przelomowa: Hellen zaczela
mysle¢, wystukiwane palcami litery tworzy-
ty stowa, a te, skrystalizowane pojecia.

Od tej chwili dziewczynka zaczela sie
rozwija¢ w tempie wprost gwattownem.
Kazdy dzien przynosit co$ nowego. Panna
Sullivan zachecona znakomitemi rezultatami,
nieustawata na chwile w swej pracy wyczer-
pujacej i ofiarnej. Nauczycielka i uczenica
nie rozstawaty sie ze sobg ani na chwile, na-
wet pozniej, gdy Hellen Keller uczeszczata
do szkoly Sredniej i na uniwersytet, transpo-
rtowata jej wyklady profesoréw na ,jezyk*
jakim z nig rozmawiala — na alfabet pal-
Cowy.

Hellen juz jako mtoda dziewczynka posia-
siadala wprost niezwykig energje i wole ze-
lazng. Wolg pokonywata nieogarnione tru-
dnosci, wsrdd jakich przyszto jej zdobywaé
wiedze. Wolg i mitoscig dla swych bliskich
wiedziona nauczyta sie mdwi¢. Dopomogta
jej w tern kierowniczka szkoty ghtuchonie-
mych pani Sarah Fullers, ktéra obok Anni
Sullivan byta dobrym duchem Hellen Kel-
ler. Miata ona 10 lat, gdy postanowita nau-
czy¢ sie mowié. Rodzina i przyjaciele uwa-
zali to przedsiewziecie za niemozliwe do
przeprowadzenia i w obawie przed skutkami
rozczarowania dla dziecka, wrazie nieudania
sie eksperymentu odradzali stanowczo pro-
by. Hellen Keller przetrwata: pokonata
wszystkie trudnosci, meki duchowe i fizycz-
ne. ,,Odwagi dodawata mi mysl — spowia-
da sie pdzniej autorka — iz siostrzyczka mo-
ja tak bardzo ucieszy sie moim gtosem.“

Hellen nauczyfa sie moéwi¢! Ukonczyla
szkole $rednia, uniwersytet, posiadta znako-
micie jezyki: francuski, niemiecki, facine i
greke. Bardzo weczesnie zaczeta odczuwal
potrzebe pisania, literackiego uzewnetrznia-
nia sie.

Juz jako mata dziewczynka pisywata no-
welki i opowiadania. Pi6ra nie zarzucita ja-
ko dorosta i stata sie znakomitg pisarka.
Wsréd licznych  jej dziet wyrdzniajg sie
.Historja mojego zycia“, ,,optymizm*, ,,M0j
Swiat*“, ,,Moja droga do socjalizmu*. Obec-
nie z okazji piecdziesieciolecia wydala ze-
brane wspomnienia p. t. ,,W pehi zycia“

Z ksigzki tej, jak moze z zadnej innej
wywiera sylwetka autorki. Okazuje na
wszystko czujnego ducha, czulego przyjacie-
la ludzkosci, dla wszystkich, co cierpia, jest
dobrg i tkliwa.

Jest to skromna, lecz niezmordowana pra-
cownica na niwie ogodlnego dobra.

Poza dziatalnoscig literackg ma za sobg
Hellen Keller bardzo powazng dziatalno$¢
spoteczng. Jest zatozycielkg i opiekunka
,»The foundation for the blind*“  Instytu-
cje te powotata do zycia z funduszéw pu-
blicznych, objezdzajac z odczytami calg
Ameryke.



Nr. 40

ZOFJA DROMLEWICZOWA.

PRZEGLAD FILMOWY

Swiatowid ,,Parada Mitosci®, — Stylowy i Pola
Negri ,,Rewja Hollywood*.
,Parada Mitosci" — operetka przeniesiona na

totno ekranu. Sympatyczna sztuka ,Ksigze

atzonek" zamieniona "na film dzwiekowy.
Trzeba przyznaé, ze zamiana zostata wykonana
zrecznie i ze sceny spiewane nie raza zbytnio,
pomimo, ze wielbicielom ,Niemej Sztuki” dzi-
wnem musi sie wydawac, gdy nagle w scenie
mitosnej usta kochankdw, przygotowane juz do
pocatunku otwierajg sie zgodnie i niespodzie-
wanie, by razem zaspiewaC arje mitosng. Rezy-
serja filmu (LublczgJ dowcipna i pomystowa.
Wystawa bogata. Z aktoréw wysuwa sig natu-
ralnie Chevalier. Jego wdzigk, jego urok osobi-
sty jest powodem, ze najbardziej nieprawdopo-
dobne sytuacje wydajg sie mozliwe, ze nie
sprzeC|W|amy si¢ wprowadzeniu walorow gto-

sowych na_plan pierwszy.

Catos¢ filmu mita i dowcipna. Szkoda tylko,
ze bohaterzy bez przerwy rozmawiajg. Ujscie
swemu niezadowoleniu dawat gto$no jeden z
widzow, jaki$ starszy pan, ktory przy kazdym
niemal odezwaniu SI? Chevaliera wotat gtosno:
Kundlu, gadaj po polsku! Jak widzimy publicz-
nos$¢ warszawska emancy‘;()UJe sie z dniem kaz-
dym i stawia coraz wieksze wymagania. Wy-
maganiom tym w newnej czescl czyni zados¢
film ,,Rewja Hollywood", ktéry posiada wkiad-
ke polska. W kiadce teJ wystepuje Hanusz
i Ordonéwna. Conferensierka Hanusza wyszta
bardzo udatnie, zwlaszcza doskona’ry jest numer
»,pod modrem niebem Argentyny ' ~Natomiast
Ordonéwna nie zostata wyzyskana catkowicie.
Piosenki jej wywierajg o wiele wieksze wraze-
nie $piewane ze sceny. Na filmie zaginat jej
osobisty charme, czar jej urody. Przyczynity sie
do tego stabe zdjeua Sama ,,Rewja Holly-
wood"” stanowi mieszaning bogatej  wystawy,
doskonatych aktoréw z niezmierng naiwnoscig
wymagan. Jakze naiwnym nap. jest 6w numer
obrzucania si¢_kremem. Do bardzo dobrych na-
lezy efekt Swiattocieni w pierwszym numerze,
nastepnie parodja Lon Channeya, taniec akroba-
tyczny, oraz taniec Buster Keatona z wezami.
Najtatwiejszg jest ,,Piosenka deszczowa". W re-
zultacie jednak po obejrzeniu Wszystklego ma
si¢ ochote zobaczy¢ albo prawdziwy film, albo
prawdziwg rewje.

TO, TAMTO | OWO

CO OZNACZA ,WAC*?
ODZNACZENIE DLA AMATOROW-
KROTKOFALOWCOW.

Dyplom ,,Wac* jest najwyzszem odzna-
czeniem dla amatoréw-krétkofalowcow. Li-
tery ,,Wac*“ znacza: ,,woked all continents*
Dyplom ten wreczany jest amatorom tylko
pod tym warunkiem, ze nawigzali kontakt co-
najmniej z jednym amatorem na kazdym kon-
tynencie. Dyplom ten wydaje stowarzyszenie
»~Intemational Amateur Radio Union*
(IARU). Istnienie juz tak wielkiej ilosci
amatoréw ,,Wac“ jest najlepszym dowodem,
ze nadawania amatorskie mogg sta¢ na wyso-
kim poziomie technicznym.

STACJA NADAWCZA W BRNIE
NA 36 KW. JEST JUZ GOTOWA.

W Brnie wykoriczono juz w warsztatach
nowy nadajnik na 36 kw. Jeszcze w ciggu

Cierpigcym na nerki

»erek, przyczem zmniejsza slg wydzielanie produktow
rozpadu Codzienne podraznianie nerek jest dia ludzi

»drowych niewskazane, zas dla cierpigcych na nerki
~bezpieczne. Catkowicie nieszkodliwa jest nato-
m'est bezkofelnowa. prawdziwa kawa ziarnista:
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POLSKIE ZAKLADY MARCONI S. A

Zarzad i Fabryka: Warszawa, ul. Nar-
butta 29.

t6dz, Piotrkowska 84, Lwoéw, Akademic-
ka 14.

b. r. stanie tam stacja nadawcza. Budowa
nowego nadajnika na 60 kw. czyni rowniez
wielkie postepy.

NOWY PLAN KROLEWCA.

Azeby umozliwi¢ stuchaczom wniknigcie
W te olbrzymiag prace, jakiej wymaga zesta-
wienie programéw radjowych, zarzad radja
W Krdélewcu postanowit, azeby kierownicy
najwazniejszych wydziatéw radjowych wy-
glosili odczyty o swej pracy. Gdy stuchacze
dowiedzg sie, jakie kolosalne trudnosci trze-
ba przezwyciezy¢ przy utozeniu programu,
krytyka ich w przysztosci bedzie niewatpli-
wie o wiele fagodniejsza. Jednocze$nie za$
nauczg sie oni lepiej ocenia¢ nadawane au-
dycje.

NOWA STACJA NADAWCZA
W FINLANDJI.
W tych dniach zostata uruchomiona w Pa-

sili nowa stacja nadawcza. Stacja ta pracuje
na diugosci fal 221,4 z energja 10 kw.
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... T0 najnowszy
model 1930{31

JHahCStU 'ego

4-0 lampowy odbiornik do
sieci pradu zmiennego
4 LS/2A, z piata lam-
pa prostownicza |

4-0 lampowy odbiornik do
akumulatora i baterji
4 LS2D.

Katalogi bezptatnie

lekarze przewaznie zabraniajg napojow,
zawierajgcych kofeing, poniewaz kofeina
dziata draznigco na pracg wydzlelniczg
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W kraju winnych latorosli

Wrzesien i pazdziernik jest miesigcem winobrania. Tysiaczne rzesze
ludu ciggna do winnic, by zebra¢ stodki plon.

Oto kilka obrazkéw z radosnego
zbioru, oraz charakterystyczna scen-
ka z wsypywania gron do kadzi, w
ktérej wyciska sie natychmiast sok
na wino.

»7/ DNI“ WYCHODZI CO CZWARTEK W WARSZAWIE - KRAKOWIE - POZNANIU — LWOWIE - | WILNIE
Prenumerata krajowa wraz z przesytka: kwartalna: 550; pdtroczna 1050, roczna 20 z+- Prenumerata zagraniczna: kwartalnie 8 zt, pdétrocznie
15.50 z4, rocznie 30 zt Adres Redakcji i Administracji: Warszawa, = Chmielna 35. Telefon 525-85. Konto P. K. O. 19-447. Rekopisdw nieza-
moéwionych redakcja nie zwraca-
Administracja nie przyimuje zastrzezen w sprawie lokowania ogtoszer i nie odpowiada za terminowy ich druk-

Ceny ogloszen; cata strona zt. 1.200, % strony zl 600, mniejsze podtug ilosci milimetréw, 1 mim 1 szpaltowy zt. 150, uktad 3-szpaltowy
Klisze ogtoszeniowe, zajmujace wiecej, niz szerokos¢ 1 szpalty sa liczone jako dwuszpaltowe, za$ wiecej niz dwie szpalty — jako 3 szpaltowe
Ogtoszenia dwubarwne o 50% drozej.

Redaktor naczelny: EUGENJUSZ RAFALSK1 _— Wydawca: ,PRASA ILUSTROWANA" S-ka a ogr odp?

Sp- Akc. Zakt Graf ,,Drukarnia Polska™, Warszawa Szpitalna 12 Tel 117-93 i 504-46.



